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درس ششم
نی نامه

آفتابِ جمال حق

اشتياق:  ميل قلب است به ديدار محبوب؛ در متن درس، كشش روحِ انسان خداجو در 
راه شناخت پروردگار و ادراك حقيقت هستى 

ايدونك: ايدون كه؛ ايدون: اين چنين 
بدحالان: كسانى كه سير و سلوك آن ها به سوى حق، كُند است. 

بى گاه شدن: فرا رسيدن هنگام غروب يا شب 
پرده: در اصطلاح موسيقى يعنى آهنگ و نغمه هاى مرتبّ، حجاب 

تاب: فروغ، پرتو 
ترياق: پادزهر، ضدّ زهر 

حريف: دوست، همدم، همراه 
حسب: برابر، اندازه، بر طبق 

خوش حالان: رهروان راه حق كه از سير به سوى حق شادمان اند. 
دستور: اجازه، راهنما، وزير 

دمساز: مونس، همراز، دردآشنا 
سور: جشن، عروسى 

شرحه شرحه: پاره پاره؛ شرحه: پارة گوشتى كه از درازا بريده باشند. 
شيون: ناله و ماتم، زارى و فرياد كه در مصيبت و محنت برآرند. 

ظن: گمان، پندار 
مستغرق: مجذوب، شيفته؛ مستغرق گشتن: حيران و شيفته شدن 

مستمع: شنونده، گوش دارنده 
مستور: پوشيده، پنهان 

نفير: فرياد و زارى به صداى بلند 
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نيستان: نى زار، جايى كه نى فراوان روييده باشد. 
فراق: دورى، هجران، جدايى 

نيست باد: نابود باد (در مصراع دوم) 
بى روزى: بى نصيب، درويش، بى نوا 

اسلوب: شيوه، گونه، طرز 
فرزانه: دانشمند، حكيم 

كلّ شىءٍ يرجع الى اصله: هر چيزى سرانجام به اصل و ريشة خود بازمى گردد. 
تجلىّ: پديد آمدن، نمايان شدن، هويدايى 
قرب: نزديكى، نزديك شدن، متضادِ بعُد 

عرضه دهد: بيان كند. 

 حكايت

 شرحه شرحه از فراق

 اصل و وصل

 جستن اسرار

 مستور و پوشيده

 زهر و ترياق

 والسّلام

 مثنوى معنوى

 شيون و سور

 معكوس

 مستمع

 صاحب سخن

 اسلوب معادله

 استقلال نحوى

 تأييد مفهوم

 محرم راز

 برحسب فكر

 ظرفيّت وجودى

 تجلىّ و قرب

 حق تعالى

 مستغرق

 عرضه دادن


